PER UNA RECERCA ETIMOLOGICA
DE MONTPLER (MENORCA)

Cosme AGUILO

El nom de Montpler, que pertany a un lloc menorquf situat dins el terme de Ma6,
tocant a la ratlla de la divisi6é municipal d’Alaior, no ha despertat mai I’interés dels
etimolegs. Es absent del Diccionari Catala-Valencia-Balear i de I’Onomasticon Ca-
taloniae, i no I'he sabut localitzar en la resta de 1’obra corominiana. Sent d’una opa-
citat prou densa en la seva proniincia, [mum'ple], ha estat abandonat a la dissort de
grafies multiples i desorientadores: Monplé (1815)!, Momple?, Montplé3. Mancat de
suport documental antic, la primera noticia que en tenim és de finals del segle XVI,
quan se’ns diu que Monpler confronta amb Binifaell, Biniarriu (avui possiblement la
Cova), Bellver i Algendar de Lloreng Gomila (avui Algendar d’en Gomila).

Quan només coneixia aquest toponim a través de les diverses grafies que en cir-
culen, imaginava que la prontincia era amb [e] final. Aleshores era possible fer-lo
derivar del mateix étim que, plantejat com a hipotesi, ha donat el nom de la ciutat
llenguadociana de Montpeller i d’un despoblat homonim prop de Bellpuig d’Urgell,
que vénen, seguint Coromines,* d’'un MONTE PESSULARIU ‘tur6 de forrellat’, ‘tu-
16 que tanca o impedeix una ruta’, derivat de PESSULUS ‘forrellat’. No veia dificul-
tats per a partir d’'un Montpesler que, després de passar per Montperler (legiu Munt-
pel-1é), hauria donat Montpler (sempre que la proniincia hagués estat, dbviament,
[mum'ple], tal com suposava). Precisament Montperler es troba documentat a 1’Ut-
gell el 1359s. Evidentment, es tractaria d’un trasllat a partir del lloc de procedéncia
d’algun repoblador, catala o occitd, ja que les cases d’aquest indret s6n en territori
pla i, en conseqiiéncia, no seriem davant cap nom descriptiu siné antroponimic.

La prontncia [mum'ple],s perd, fa descartar totalment les disquisicions anteriors i
ens duu inevitablement al cognom Montplaer, pronunciat segurament primer com a
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[mumpls's], després, amb solucié del hiat, com a [mum'pls] i, finalment, amb
I’obertura de la vocal neutra tonica que s’esdevé a Ma6 i Alaior, com a [mum'ple].
Aquest cognom, que veig tinicament documentat a 1’obra de Coromines,” equipararia
el toponim al d’altres llocs menorquins basats en llinatges de repobladors, tals com
Ferragut, que fa nom per un posseidor anterior a 1358,8 o Montpalau, que possible-
ment pren la denominacié d’un Ferrer de Montpalau documentat el 1344.9

Altres estructures toponimiques semblants sén rastreJables en noms com Carbo-
nell, Colomar, i més encara a I’illa de Menorca. Es perd a Mallorca on el sistema de-
nominatiu féu fortuna i deixad nombroses mostres en la toponimia, sobre les quals
qualque dia m’agradaria poder escriure alguna cosa. Ja en vaig avangar cinc céntims
en un estudi sobre el nom de Mondragé.10
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